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UvoD

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto vyrobku.

Prectéte si prosim tento navod k pouziti, abyste se dozvédéli, jak spravné s pfistrojem
zachazet. Po precCteni navodu k pouZziti jej ulozte na bezpecné misto k moznému
pozdéjSimu vyuziti.

BEZPECNOSTNIi OPATRENI

Nenechavejte pfehravac na mistech s vysokou teplotou, vihkosti nebo pradnosti, zejména
v automobilu se zavienymi okny béhem letniho obdobi.

Na prehravac neklepejte a nevystavuijte jej uderim.

Zvolte vhodnou hlasitost, a pokud vam zacne zvonit v uSich, hlasitost snizte nebo prestante
prehravac pouzivat.

Béhem formatovani, ukladani nebo stahovani soubort pfehravac nahle neodpojuijte, jinak
muZze dojit k poruSe.

Nebudeme odpovédni v pfipadé ztraty paméti zpusobené poskozenim produktu, jeho
opravou nebo z jinych divodu. Pouzivejte prosim pfistroj spravné dle navodu.

Pfehravac Ize nabijet, kdyZ je zapnuty i vypnuty, a to pfipojenim ke vstupu USB zapnutého
pocitace.

Sami pfehravac nerozebirejte a nepouzivejte k €isténi jeho povrchu alkohol, fedidlo

ani benzen.

Nepouzivejte pfehrava¢ na mistech, kde je zakdzano pouzivani elektroniky, napfiklad

v letadle.

Nepouzivejte prfehravac pfi fizeni vozidla ani pfi chiizi, aby nedoslo k dopravni nehodé.

FUNKCE

Hudebni funkce: MP3, WMA, vynikajici zvuk, ekvalizér a funkce nahodného prehravani;
Vysokorychlostni USB 2.0

POPIS PREHRAVACE

: peicise ==\
Sluchatka — O D) HLASITOST+
' LED
Y
Cervena
kontrolka LED
e =1)
Predchozi —
HLASITOST- Nasleduijici
Prehravani

Micro USB



Sluchatka

Cervena kontrolka LED / Micro USB
HLASITOST +

HLASITOST —

Pfedchozi / Nasledujici / Pfehravani

Zapnuti/vypnuti prehravace
e Dlouhym stisknutim tlaCitka “ »il ” zapnéte prehravac.
e Dlouhym stisknutim tlaCitka “ »it ” pfehravac vypnete.

HLAVNi FUNKCE:

(2] Stisknuti a podrZzeni = zapnuti nebo vypnuti
Kratké stisknuti = pfehravani / pauza

Vol + Zvyseni hlasitosti

Vol — Snizeni hlasitosti

g Dalsi

(20} Pfedchozi

=< Dlouhym stisknutim zapnete nebo vypnete

funkci nahodného pfehravani

Kratkym stisknutim tohoto tlaCitka Ize zménit

ekvalizér
Sluchatka Vstup pro sluchatka 3,5 mm
USB Vstup micro USB / nabijeni
Kontrolka LED Kontrolka stavu pfehravani
Cervena kontrolka LED Kontrolka nabijeni

NABIJENi BATERIE

Nabita baterie ma napéti 3,7 V. Zobrazovana kapacita baterie se bude postupné snizovat.
Pokud bude baterie témér vybita, rozsviti se Cervena kontrolka. Baterii je tfeba co nejdfive
nabit. Pfipojte kabel USB do vstupu pro USB pocitade nebo 5V nabije¢ky. UpIiné nabiti
prehravace trva pfiblizné 3 hodiny.
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SPECIFIKACE

Rozméry 46 x30x18 mm/15¢g
Rychlost dat Vysokorychlostni USB2.0
Formaty audio soubor( \I\//Ivl;-\)/l"fb\s\’;(ZEpt?p_s ?:2??2K0Ep§ps
Odstup signal Sum 85 dB

KmitoCtova odezva 20 Hz - 20 KHz

Max. vykon sluchatek 100 mW + 10 mW

Flashova pameét 4 GB nebo 8 GB

Napajeni Li-ion baterie 3,7 V

Vydrz baterie pro pfehravani 8 hodin

Working temperature 5°Caz40°C

Operaéni systém Windows SE / ME / 2000 / XP / Vista
Hmotnost 159

Poznamka: Specifikace se méni v dusledku neustalych inovaci. Vyhrazujeme si pravo na jejich
zménu bez pfedchoziho upozornéni.

LIKVIDACE NEPOTREBNEHO ELEKTRICKEHO ELEKTRONICKEHO ZARIZENi
(PLATNE EVROPSKE UNII A V DALSICH EVROPSKYCH STATECH UPLATNUJI-
CiCH ODDELENY SYSTEM SBERU)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorfiuje, Ze by s vyrobkem

po ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béZznym odpadem

z domacnosti. Je nutné ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci elektrického a

elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete zabranit

pfipadnym negativnim dopadim na zZivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly
zpUsobeny nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim materialu, z nichz je vyroben, pomUzete
mistniho obecniho Ufadu, podniku pro likvidaci domovnich odpadui nebo v obchodé, kde jste
vyrobek zakoupili.

Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese www.hyundai-electronics.cz

NEBEZPECIi UDUSENI. PE SACEK ODKLADEJTE MIMO DOSAH DETI.
@‘ SACEK NENi NA HRANI. NEPOUZIVEJTE TENTO SACEK V KOLEBKACH,

POSTYLKACH, KOCARCICH NEBO DETSKYCH OHRADKACH.
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DOLEZITA UPOZORNENIE

Dakujeme Vam za zakdpenie tohto vyrobku.

Precitajte si prosim tento navod na pouzitie, aby ste sa dozvedeli, ako spravne s pristrojom
zachadzat. Po precitani navodu na pouzitie ho ulozte na bezpecné miesto k moznému
neskorSiemu vyuzitiu.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Nenechavajte prehravac na miestach s vysokou teplotou, vihkostou alebo prasnostou,
najma v automobile so zatvorenymi oknami pocas letného obdobia.

Na prehravac neklepte a nevystavujte ho uderom.

Zvolte vhodnu hlasitost, a ak vam zacne zvonit' v uSiach, hlasitost’ znizte alebo prestante
prehravac pouzivat.

Pocas formatovania, ukladania alebo stahovania suborov prehrava¢ nahle neodpojujte,
inak méze dojst k poruche.

Nebudeme zodpovedni v pripade straty pamati spésobenej poskodenim produktu, jeho
opravou alebo z inych dévodov. Pouzivajte prosim pristroj spravne podla navodu.
Prehrava¢ mozno nabijat, ked je zapnuty alebo vypnuty, a to pripojenim k vstupu USB
zapnutého pocitaca.

Sami prehravac nerozoberajte a nepouzivajte na Cistenie jeho povrchu alkohol, riedidlo
ani benzeén.

Nepouzivajte prehrava¢ na miestach, kde je zakazané pouzivanie elektroniky, napriklad
v lietadle.

Nepouzivajte prehravac pri riadeni vozidla ani pri chddzi, aby nedoslo k dopravnej nehode.

FUNKCIA

Hudobné funkcie: MP3, WMA, vynikajuci zvuk, ekvalizér a funkcia nahodného prehravania;
Vysokorychlostné USB 2.0

POPIS PREHRAVACA

Sluchadl3 .
vehadia HLASITOST +
LED
Cervena kontrolka |
LED
Predchadzajuca — }
HLASITOST - — DalSia

Prehravanie

Micro USB
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Sluchadla

Cervena kontrolka LED / Micro USB

HLASITOST +
HLASITOST -

Predchadzajuca / Dal$ia / Prehravanie

Zapnutie / vypnutie prehravaca
* Dlhym stlacenim tlaCidla “ w1 ” zapnite prehravac.
* Dlhym stlacenim tlaCidla “ »i ” prehravac vypnete.

HLAVNE FUNKCIE:

2] Stlacenie a podrzanie = zapnutie alebo vypnutie
Kratke stlaCenie = prehravanie / pauza

Vol + Vol + ZvySenie hlasitosti

Vol — Vol - ZniZenie hlasitosti

i Dalsi

e Predchadzajuca

== Dlhym stlaCenim zapnete alebo vypnete nahodného prehravania
Kratkym stlacenim tohto tlacidla je mozné zmenit’ ekvalizér

Sluchadla Vstup pre sluchadla 3,5 mm

USB Vstup micro USB / nabijanie

Kontrolka LED Kontrolka stavu prehravania

Cervena kontrolka LED Kontrolka nabijania

NABIJANIE BATERIE

Nabita batéria ma napatie 3,7 V. Zobrazena kapacita batérie sa bude postupne zniZzovat.
Pokial bude batéria takmer vybitd, rozsvieti sa Cervena kontrolka. Batériu je potrebné

€o najskor nabit. Pripojte kabel USB do vstupu pre USB pocitaca alebo 5 V nabijacky.
Uplné nabitie prehravaéa trva priblizne 3 hodiny.
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SPECIFIKACIE

Rozmery 46x30x18mm/15¢g
Rychlost’ dat Vysokorychlostny USB 2.0
Formaty audio suborov \'\/AVT\)/I?AsI?I»(ZEPSp_s izgzﬁ)ﬁptfps
Odstup signal Sum 85 dB

Frekvencna odozva 20 Hz - 20 KHz

Max. vykon sluchadiel 10 mW + 10 mW

Flashova pamat 4 GBor8 GB

Napajanie Li-ion batéria 3,7 V

Vydrz batérie pre prehravanie 8 hodin

Prevadzkova teplota 5°Caz40°C

Operacny systém Windows SE / ME / 2000 / XP / Vista
Hmotnost 159

Poznamka: Specifikacia sa meni v désledku neustalych inovécii. Vyhradzujeme si pravo
na ich zmenu bez predchadzajuceho upozornenia.

LIKVIDACIA STARYCH ELEKTRICKYCH A PRISTROJOV (VTAHUJE SA NA EUROP-
SKU UNIU A EUROPSKE KRAJINY SO SYSTEMAMI ODDELENEHO ZBERU)
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom po ukonceni jeho Zivotnosti
neméze byt nakladané ako s beznym odpadom z domacnosti. Musi sa odovzdat do
prislusnej zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Zaru€enim spravnej
likvidacie tohto vyrobku pomdézete pri predchadzani potencialnych negativnych dopadov na
Zivotné prostredie a na zdravie Cloveka, ktoré by mohli byt zapri¢inené nevhodnym
zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim materidlov pomdzete zachovat* prirodné
zdroje. PodrobnejSie informacie o recyklacii tohto vyrobku vam na pozZiadanie poskytne miestny
urad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu alebo predajia, v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.

Informacie o vyrobku a servisnej sieti najdete na internetovej adrese www.hyundai-electronics.sk
NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE VRECKO ODKLADAJTE MIMO DOSAHU
@ DETI. VRECKO NIE JE NA HRANIE. NEPOUZIVAJTE TOTO VRECUSKO
V KOLISKACH, POSTIELKACH, KOCIKOCH ALEBO DETSKYCH
OHRADKACH.
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WAZNE INFORMACJE

WPROWADZENIE

+ Dziekujemy za zakup naszego urzgdzenia.

* Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy uwaznie przeczytaé niniejszg instrukcje,
co pozwoli na jego prawidtowg obstuge. Po przeczytaniu instrukcji, nalezy odtozy¢
ja w bezpieczne miejsce, tak by moc po nig siegac w przysztosci.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

* Nie umieszczac urzgdzenia w miejscach, w ktérych panuje wysoka temperatura, wilgotnos¢
lub zapylenie. W lecie nie pozostawia¢ urzgdzenia w samochodzie z zamknietymi oknami.

* Nie uderzac ani nie stuka¢ w urzgdzenie

*  Wybiera¢ odpowiednie natezenie dzwieku. Zmniejszy¢ gtosnosc¢ lub zakonczy¢ stuchanie,
kiedy pojawi sie dzwonienie w uszach.

* Nie roztgczac nagle urzgdzenia podczas formatowania, pobierania lub wysytania plikow,
moze to spowodowac wystgpienie bteddéw w oprogramowaniu.

*  Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek utraty danych spowodowane
uszkodzeniem lub naprawg urzadzenia czy tez powstate w innych okolicznosciach.
Nalezy obstugiwac urzgdzenie prawidtowo, zgodnie ze wskazaniami w instrukciji.

*  Urzadzenie mozna tadowac zaréwno przy wigczonym jak i wytgczonym komputerze,
podtgczajac je do aktywnego portu USB.

* Nie rozbiera¢ samodzielnie urzgdzenia. Do czyszczenia nie uzywac rozcienczalnikow,
benzenu ani alkoholu.

* Nie korzystac z urzgdzenia w miejscach, w ktérych zakazane jest uzywanie urzgdzen
elektronicznych, na przyktad na poktadzie samolotu.

* Nie uzywac urzadzenia w trakcie marszu czy kierowania samochodem, zeby
nie spowodowac wypadku drogowego.

WLASCIWOSCI

Funkcje muzyczne: odtwarzanie MP3, WMA, doskonaty dzwigk
Funkcja EQ i odtwarzania losowego
USB 2.0 High-speed

WYGLAD URZADZENIA

ztgcze \/\ -
stuchawkowe ~ LED
"
czerwony '
wskaznik |
Poprzedni -”“”f'/\,q
- Nastepny

e 7 7 /
Gtosnos¢- —
7

ztgcze Micro USB



Earphone — ztacze stuchawkowe

RED LED / Micro USB — czerwony wskaznik / ztgcze Micro USB
VOL + - Gtosno$c+

VOL - - Gtosnosc¢-

Previous/Next/Play — Poprzedni / Nastepny / Play

Wiaczanie i wylgczanie urzadzenia
e Nacisngc i przytrzymac przycisk “ »il ”, zeby wtgczy¢ urzadzenie.
e Nacisngc i przytrzymac przycisk “ M1 ”, zeby wytgczy¢ urzgdzenie.

FUNKCJE PRZYCISKOW:

(2 ]] Nacisngc¢ i przytrzymac — wtgczanie i wytgczanie urzgdzenia
ON / Power OFF

Nacisng¢ Play / Pause (odtwarzanie /wstrzymanie)

Vol + Zwiekszenie natezenia dzwieku

Vol — Zmniejszenie natezenia dzwigku

g Nastepny

(L) Poprzedni

ot Nacisngc¢ i przytrzymac, zeby wiaczy¢ lub wytgczy¢ funkcje

odtwarzania losowego.

Nacisng¢, zeby zmieni¢ ustawienie EQ.

Ztgcze stuchawkowe Port stuchawkowy 3,5 mm
USB Port micro USB / tadowanie
LED Wskaznik statusu odtwarzania
Czerwony LED Wskaznik tadowania

LADOWANIE BATERII

Bateria jest w petni natadowana przy poziomie napiecia 3,7 V. W miare uptywu czasu
wypetnienie wskaznika baterii bedzie sie zmniejszac. Jesli wskaznik bedzie pusty, oznacza to,
ze bateria jest niemal wyczerpana. Nalezy wowczas jg natadowac. Podtgczy¢ kabel USB do
ztgcza USB w komputerze. Petne natadowanie baterii trwa okoto 3 godzin.
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SPECYFIKACJE

Wymiary

46x30x18 mm/15¢g

Predkos¢ przesytania

High-speed USB 2.0

Format audio

MP3: 8K bps — 320K bps
WMA: 32K bps — 320K bps

Stosunek sygnatu do szumu 85 dB

Charakterystyka czestotliwosciowa 20 Hz - 20 KHz
Maksymalna moc wyjscia stuchawkowego 10 mW + 10 mW

Pamie¢ flash 4 GB lub 8 GB

Zasilanie Bateria Li-ion 3,7 V

Czas odtwarzania na baterii 8 godzin

Temperatura pracy 5°Cdo40°C

System operacyjny WINSE/ME/2K/XP/VISTA
Masa 159

Uwaga: Z powodu ciggtej pracy nad ulepszaniem produktéw, producent zastrzega sobie prawo
do dokonywania zmian w specyfikacji technicznej, bez uprzedniego powiadomienia.

UTYLIZACJA ZUZYTEGO SPRZETU(STOSOWANE W KRAJACH UNII
EUROPEJSKIEJ | W POZOSTALYCH KRAJACH EUROPEJSKICH STOSUJACYCH
SYSTEMY ZBIORKI)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany
jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiorki
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie
zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na srodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystgpi¢ w przypadku niewfasciwego zagospodarowania
odpaddéw. Recykling materiatbw pomaga chroni Srodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczegotowych informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalng
jednostkg samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania odpadow lub ze sklepem, w
ktérym zakupiony zostat ten produkt.

Wiecej informacji dotyczgcych urzgdzenia oraz serwisu znajduje sie na naszej stronie

internetowej www.hyundai-electronics.pl

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA. TOREBKE Z PE POLOZYC
% W MIEJSCU BEDACYM POZA ZASIEGIEM DZIECI. TOREBKA NIE SLUZY

@ DO ZABAWY! TEGO WORKA NIE NALEZY UZYWAC W KOLYSKACH,

t OZECZKACH, WOZKACH LUB KOJCACH DZIECIECYCH.
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IMPORTANT NOTES
INTRODUCTION

Thank you for buying our product.

Please read through these operating instructions, so you will know how to operate your
equipment properly. After you finished reading the instructions manual, put it away in a safe
place for future reference.

PRECAUTIONS

Do not put the player in areas with high temperature, humidity or dust, especially not

in the car with the windows closed in summer.

Do not knock or hit the player.

Select suitable volume, turn down or stop using when you feel a tingle in ears.

Do not disconnect the player abruptly during the formatting or uploading and downloading,
otherwise, it will cause a program error.

We will not be held responsible for any obligation for any memory loss caused by product
damage, repair or other reasons. Please operate correctly as per the manual.

The player can be charged whether the device is on or off by connecting it to a running PC’s
USB port.

Do not dismantle the player personally or use alcohol, thinner or benzene to clean the surface
of the player.

Do not use the player in the electronics-prohibited area, such as in the plane.

Do not use the player when driving or walking in order to avoid traffic accidents.

FEATURES

Music function: MP3 - WMA - excellent sound
EQ and Shuffle function;
USB2.0 High-speed

PLAYER DESCRIPTION

Earphone

RED LED

Previous —

VOL-

Micro USB

Player ON/OFF
e Long press “ pit” key to turn ON the player
e Long press “ M1 ” key to power OFF the player
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KEY FUNCTIONS:

2] Press and hold - Power ON / Power OFF
Short press —Play / Pause

Vol + / Vol — Volume increase / Volume decrease

i/ e Next / Previous

~ Long press the button, the Shuffle function start or turn off
Short Press the button, and EQ can be changed

Earphone 3.5 mm earphone port

USB Micro USB port / charge

LED Status of playing light

Red LED Charging indicator light

CHARGING THE BATTERY

Battery is full on 3.7 V. As time goes on, capacity indication will monish. Indicator shows red when
battery almost ran out. You should charge your battery at that time. Connect the USB cable to the
USB slot on your PC or 5 Vcharger; It takes about 3 hours for the player with fully charge.

SPECIFICATIONS

Dimensions / Weight 46 x30x18mm/15¢g
Data speed High-speed USB2.0
Audio format MP3: 8K bps — 320K bps; WMA: 32K bps — 320K bps
S/N 85 dB

Frequency response 20 Hz - 20 KHz

Max. output power of earphone |10 mW + 10 mW

Flash memory 4 GBor8 GB

Power supply 3,7 V Li-ion battery
Playback time of battery 8 hours

Working temperature 5°Cto40°C

Operating system WINSE/ME/2K/XP/VISTA

Note: Specifications are subject to change for continuous improvement, therefore, we reserve
the rights to those modifications without prior notice.

DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT (APPLICABLE IN
THE EUROPEAN UNION AND OTHER EUROPEAN COUNTRIES WITH SEPARATE
COLLECTION SYSTEMS)
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be
treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection
point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the envi-
ronment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste
handling of this product. The recycling of materials will help to conserve natural resources. For
more detailed information about recycling of this product, please contact your local Civic Office,
your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY
@ FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT ATOY.
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FONTOS MEGJEGYZESEK

BEVEZETES
«  Koszonjuk, hogy termékinket valasztotta!
+  Kérjuk, olvassa el ezt a kézikonyvet a megfelel6 hasznalat érdekében!
Elolvasas utan tarolja a kézikdnyvet biztonsagos helyen a késdbbi hasznalat esetére!

OVINTEZKEDESEK
* Ne helyezze a lejatszét magas hémeérseékletl helyekre, pl. nyaron ne hagyja zart ablaku
gépjarmiben!

«  Ne kopogtassa a lejatszdt, ne (isse azt meg! Allitsa be a megfelelé hangerét, halkitsa le,
vagy kapcsolja ki, ha fulében sipolast hall!

* Ne csatlakoztassa szét a lejatszot formazas, feltoltés és letdltés kdzben, ellenkezé esetben
ezzel a program hibas mikodését okozhatja!

+ Agyarté nem felel6s a nem megfelel6 hasznalat altal okozott barmilyen adat elvesztéséért!
Kérjuk, hasznalja a készuléket megfeleléen, a hasznalati utasitas szerint!

+  Akeészuléket lehet kikapcsolt és bekapcsolt allapotban is tolteni PC-hez vald csatlakozassal.

* Ne szerelje szét a készuléket egyedul, tisztitashoz ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket,
mint pl. benzin!

* Ne hasznadlja a készlléket olyan helyeken, ahol az elektronikai készulékek hasznalata tilos,
pl. repulégépeken!

* Abalesetek elkerlulése érdekében ne hasznalja a lejatszot vezetés, vagy sétalas kozben!

JELLEMZOK

Zene funkcié: MP3 WMA

Tokéletes hang

Hangszinszabalyozo6 és Shuffle (keverés) funkciok;
USB2.0 magas sebesség

KESZULEK LEIRASA
_—;SEE T
. . o ————\
Fulhallgato S Q > J -

= — LED

PIROS LED
El6z6 —
Kovetkez6

HANGERO - —

Lejatszas

Micro USB
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Fulhallgaté

PIROS LED / Micro USB
HANGERO +

HANGERO -

El6z6 /| Kovetkezd / Lejatszas

Lejatszé BE/Klkapcsolasa
e “ »il ” gomb hosszu megnyomasaval kapcsolja BE a lejatszét!
e “ BlI” gomb hosszu megnyomasaval kapcsolja Kl a lejatszot!

GOMBOK FUNKCIOI:
2] Készulék BE/Klkapcsolasa
Rovid megnyomassal — Lejatszas/Szinet
Vol + Hanger6 novelése
Vol — Hanger6 csokkentése
g Kovetkez6
(20} El6z6
== Hosszu megnyomassal a Shuffle funkcio be/kikapcsolasa
Rovid megnyomassal a hangszinszabalyozé beallitasa
Fulhallgato 3.5 mm fulhallgaté aljzat
USB Micro USB aljzat / toltés
LED Mikodési fényjelzd
Piros LED Toltési indikator
AKKUMULATOR TOLTESE

Az akkumulator kapacitasa 3.7 V. I[dével a kapacitas csOkkenhet. A piros indikator jelzi az akkumulator
lemerdltségét, ilyenkor szukséges az akkumulatort feltlteni! Csatlakoztassa az USB kabelt a
szamitogeépen lévé USB aljzatba, vagy a 5 V t0It6 adapterhez! A teljes feltoltés kb. 3 oraig tart.
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SPECIFIKACIOK

Méretek

46x30x18 mm/15¢g

Adat sebesség

Magas sebességi USB 2.0

Audio formatum

MP3: 8K bps — 320K bps
WMA: 32K bps — 320K bps

S/N

85 dB

Frekvencia valasz

20 Hz - 20 KHz

Fllhallgatdo max. kimeneti teljesitmény

10 mW + 10 mW

Flash memoria

4 GB, vagy 8 GB

Tapellatas 3,7 V Li-ion akkumulator
MUkddési idd 8 ora

MUkodési hémérséklet 5°Cto40°C

Operacios rendszer WINSE/ME/2K/XP/VISTA
Suly 159

Megjegyzés: A specifikaciok a folyamatos fejlesztés miatt valtozhatnak, fenntartjuk a jogot
a specifikaciok elézetes bejelentés nélklli valtoztatasara!

FELESLEGESSE VALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS KESZULEKEK HULLA-
DEKKENT VALO ELTAVOLITASA (HASZNALHATO AZ EUROPAI UNIO ES EGYEB
EUROPAI ORSZAGOK SZELEKTIV HULLADEKGYUJTESI RENDSZEREIBEN)
Ez a szimbdlum a készuléken, vagy annak csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket ne
kezelje haztartasi hulladéekként! Kerjuk, hogy az elektromos és elektronikai hulladék gyuj-
tésére kijelolt gydijtéhelyen adja le! A feleslegessé valt termék helyes kezelésével segit
megel6zni a kdrnyezet és az emberi egészség karosodasat, mely bekodvetkezhetne, ha
nem koveti a hulladékkezelés helyes modjat. Az anyagok ujrahasznositasa segit a termeés-
zeti er6forrasok meg6rzésében. A termék Ujrahasznositasa érdekében, valamint tovabbi informacio-
ért forduljon a hozzatartozé hivatalhoz, vagy a lakhelyén Iévé hulladékokkal foglalkozé szolgaltato-
hoz, illetve ahhoz az Uzlethez, ahol a terméket megvasarolta!.

FULLADASVESZELY. TARTSA A PE ZACSKOT GYERMEKEKTOL ELZART

@ HELYEN. A ZACSKO NEM JATEKSZER. NE HASZNALJA EZT A ZACSKOT
BOLCSOKBEN, KISAGYAKBAN, BABAKOCSIKBAN, VAGY GYEREK
JAROKAKBAN.
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